
    立山黑部雪壁立山黑部雪壁
立山黑部的开山时间约4月中下旬。在积雪数月的雪地中劈出
一条车道，造就了想摩西分红海般的壮阔景观--雪岩，这般
20多米的雪墙，仅在4月至5月期间才有机会看到，走在高耸
的雪壁旁，指着蓝天的雪墙看起来庄严洁白，让人不禁赞叹
大自然与人工共同缔造的奇景！

Validity: APRIL - JUNE
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CODE: 7ALPS

77天天55晚晚

Japan CentralJapan Central
Tateyama Kurobe Alpine RouteTateyama Kurobe Alpine Route
Nagoya | Gero | Takayama | Shirakawa-go Village | TokyoNagoya | Gero | Takayama | Shirakawa-go Village | Tokyo

雪璧 日本中部雪璧 日本中部
立山黑部阿尔卑斯山脉立山黑部阿尔卑斯山脉

名古屋 | 下吕 | 高山 | 合掌村 | 东京名古屋 | 下吕 | 高山 | 合掌村 | 东京



7天5晚 日本中部 + 中央山脉7天5晚 日本中部 + 中央山脉

前往国际机场乘坐客机飞往日本，开始您的日本本州精选之旅。

吉隆坡 / 新加坡 (飞往 ) 名古屋

DA
Y 1 机上用餐

抵达名古屋中部空港后，开始您这次的日本中央山脉及世界文化遗产合
掌村之旅。

【田方神社】“秘密的日本神社”象征着男子气概。是日本著名膜拜男性
阳具神之庙。

【郡上八幡】在那学习制造假的食品样本。随后返回位于岐阜縣中东部

与长野县交界处的下吕温泉，并参观温泉博物馆。

G ero  Breezba y Reso rt H o t Sp rin g  o r sim ila r住宿

抵达名古屋 - 下吕

DA
Y 2 午餐、晚餐

【高山古町】古町散策有高山小京都之称得上三之町，流畅在高山市的
官川东方留下着古老的街道。

【飞弹高山酿酒厂】在这随处可见高山米酒酿酒厂。

【百川乡合掌村】被列入世界文化遗产百川乡合掌村，位于日本飛驒地
區白川鄉西北部白山山麓，是四面环山，水田纵横，河川流经的安静山
村。那里“合掌造”（茅草的人字型木屋顶）式得民宅，110多栋连成一

片，1995年被指定为联合国教科文组织的文化遗产。

下吕 - 高山 - 合掌村 - 富山

DA
Y 3 早餐、午餐、晚餐

4* To yam a  D a iwa  R yo n et o r sim ila r住宿

【富士山的第五目】如果时间许可及天气良好的情况之下，您更能登上
3776公尺高的日本神山。

【御殿場名牌直销中心】让您尽情购物。今晚特别安排住宿日本传统式
温泉旅庄以及让您品尝日本传统火锅大餐，晚餐后，大家可以享受泡浸
在热腾腾的温泉

中，别有一番风味。

4* Kawaguch i Tom in o ko  H o t Sp rin g住宿

松本 - 富士山 - 河口湖温泉松本 - 富士山 - 河口湖温泉

DA
Y 5 早餐、午餐、晚餐

东京 (飞返) 美丽家园

DA
Y 7 早餐、机上用餐

【忍野八海】山中湖和河口湖之间，这可以瞭望整座富士山的美景。

【银座】前往全世界地价最贵的银座，能在银座消费是一种高级身份象
徵。

【新宿区】是日本东京都内23个特别区之一，也是东京乃至于整个日本
最著名的繁华商业区，东京都厅（都政府）位于新宿区内，是整个东京
都的行政中枢。

【浅草寺】又名金龙山浅草寺，是东京都内历史最悠久的寺院，也是日
本现存的具有“江户风格”的民众游乐之地。 【仲见世商店街】 外观/远
眺东京晴空塔。

河口湖 - 东京河口湖 - 东京

DA
Y 6 早餐、午餐、晚餐

4* N a rita  Ana  C rown  Pla za  o r sim ila r住宿

早餐后，行程中的另一个高潮，黑部立山阿尔卑斯山脉之旅。

【黑部立山】沿途换成电缆车，高原巴士，无人电车，登山缆车及隧道
缆车，等七种交通工具沿途经世界四大高山水坝之黑部水坝，并于此水
坝顶散步眺望巨斧神功之浩大工程，此外不可错过至标高三千公尺以上
的阿尔卑斯道路立山连峰，更令人赞叹不绝大自然之景象，尽收眼帘。
立山特殊景观：雪壁奇景于每年四月中旬开山至五月下旬。

H id a  P la z a  Ta ka ya m a  o r  s im ila r住宿

富山 - 立山黑部 - 松本

DA
Y 4 早餐、午餐、晚餐

季节限定（预计2024年4月15日）开山

行
程

行程顺序将依据航班进行顺序/逆序调整。 (进名古屋或东京) (出名古屋或
东京)
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7D5N JAPAN CENTRAL7D5N JAPAN CENTRAL

W e lc o m e  to  a  u n iq u e  e x p e r ie n c e  fo r  t h is  J a p n  T r ip . A s s e m b le  to  In te rn a t io n a l A irp o r t  
a n d  b e g in  y o u r  h o lid a y  w ith  a  p le a s a n t  fl ig h t  to  J a p a n . 

DA
Y 1  Singapore / Kuala Lumpur Airport (Flight) Nagoya

M e a l o n  B o a rd

U p o n  a r r iv e  a t  t h e  a irp o r t  b u ilt  o n  s e a  th e  C e n t ra ir  a n d  t ra n s fe r  d ire c t ly  to  s ig h t s e e in g . 

[S e c r e t  S h r in e  o f  J a p a n ] w h e re  th e  w o rs h ip  th e  s ym b o l o f  m a n h o o d . 

[M in o  W a s h i  n o  S a t o  K a ik a n ] y o u  c a n  s e e  th e  J a p a n e s e  p a p e r  p ro d u c t io n  w ith  a  1 3 0 0  
y e a r  t ra d it io n . 

[G e r o  H o t  S p r in g ] G e ro  ra n k s  w ith  u p  th e re  w ith  A r im a  a n d  K u s a t s u  a s  o n e  o f  J a p a n  
th re e  to p  h o t  s p r in g s . A ls o  k n o w n  a s  t h e  “B e a u t y -e n h a n c in g  h o t  b a th ”. H is  a re a  c o m e s  
w ith  a  1 0 0 0  y e a r  h is to r y  o f  h o t  s p r in g  p le a s u re s .

S t a y G ero  Breezba y Reso rt H o t Sp rin g  o r sim ila r

DA
Y 2 Arrive Nagoya - Gero

L u n c h /D in n e r

[T a k a y a m a ] v is it  Ta k a y am a  M o rn in g  M a rk e t . A n  o ld  s t re e t  to w n  h o ld s  in  f ro n t  o f  t h e  
Ta k a ym a  J in y a  n e a r  t h e  c a n a l.

[H id a  T a k a y a m a  S a k e  B r e w e r ie s ] T h is  s a k e  b re w e r y  p ro a c t iv e ly  d e v e lo p s  n e w  t a s te s  o f  
s a k e  w h ile  k e e p in g  it s  t ra d it io n .

[G a s s h o  V i l la g e ] w h ic h  is  lis t e d  in  J a p a n ’s  U N E S C O  W o r ld  H e r it a g e  S it e s . I t  is  w e ll 
k n o w n  fo r  c lu s te rs  o f  s te e p  ra f te r  t h a tc h e d  ro o f  h o u s e s . T h e  a rc h ite c tu ra l s t y le  is  n am e d  
a s  G a s h h i, it  lo o k s  lik e  tw o  p a lm s  p u t  to g e th e r  in  p ra y e rs  w h ic h  re fe rs  a s  ‘g a s s h o ’ in  
J a p a n e s e .

DA
Y 3 Gero -  Takayama - Shirakawa-Go village - Toyama

B re a k fa s t , L u n c h , D in n e r

S t a y 4* To yam a  D a iwa  R yo n et o r sim ila r

DA
Y 7 Arrive Singapore / Kuala Lumpur

B re a k fa s t , M e a l o n  B o a rd

V is it  [O h in o  H a k k a i], y o u  c a n  h a v e  a  fu ll v ie w  o f  t h e  M o u n ta in  F u ji.

[G in z a ] I t  is  k n o w n  a s  a n  u p s c a le  a re a  o f  To k y o  w ith  n u m e ro u s  d e p a r tm e n t  s to re s , b o u -
t iq u e , re s t a u ra n t s . G in z a  is  re c o g n iz e d  a s  o n e  o f  t h e  m o s t  lu x u r io u s  s h o p p in g  d is t r ic t s  
in  t h e  w o r ld .

[S h in ju k u  A r e a ] S h in ju k u  is  a  s p e c ia l w a rd  lo c a te d  in  To k y o  M e t ro p o lis . I t  is  a  m a jo r  
c o m m e rc ia l a n d  a d m in is t ra t iv e  e n t re , h o u s in g  th e  b u s ie s t  t ra in  s t a t io n  in  t h e  w o r ld .

[S e n s o j i  T e m p le ] S e n s o -ji is  a n  a n c ie n t  B u d d h is t  t e m p le  lo c a te d  in  A s a k u s a , Ta it , To k y o , 
J a p a n . [N a k a m is e  S t r e e t ]

DA
Y 6 Kawaguchi - Tokyo

B re a k fa s t , L u n c h , D in n e r

S t a y 4* N a rita  Ana  C rown  Pla za  o r sim ila r

J o u rn e y  to  K y o t o , t h e  c e n te r  o f  J a p a n e s e  c iv iliz a t io n  o f  m o re  th a n  a  t h o u s a n d  y e a rs  
a n d  a  c la s s ic a l c it y  if  h is to r ic a l a rc h ite c tu re . N e s t le d  in  t h e  q u ite  fo o th ills , o f   M T . O to w a  

is  K iy o m iz u  t e m p le s , w h ic h  w a s  b u ilt  in  1 6 3 3 . E n jo y  a  s p e c t a c u la r  v ie w  o f  K y o to  f ro m  
th e  fam o u s  s t a g e  o f  t h e  te m p le  – a  w o o d e n  v e ra n d a h  s t a n d in g  o n  a  c liff  th a t  w a s  b u ilt  
w ith o u t  a  s in g le  n a il. 

F u s h im i  In a r i  T a is h a  is  t h e  h e a d  s h r in e  o f  t h e  k am i In a r i, lo c a te d  in  F u s h im i-k u , K y o to , 
K y o to  P re fe c tu re , J a p a n .

S t a y 4* Kawaguch i Tom in o ko  H o t Sp rin g

DA
Y 5 Matsumoto – Mt. Fuji – Gotemba – Hot Spring

B re a k fa s t , L u n c h , D in n e r

T a t e y a m a  K u r o b e  A lp in e  R o u t e

To d a y  h ig h lig h t  is  t h e  a d v e n tu re  o f  Ta te y am a  K u ro b e  A lp in e  R o u te . B e g in  th e  ro u te  
to u r  a s  h ig h  a s  3 0 0 0  m  b y  b u s e s , is  a  u n iq u e  a n d  s p e c t a c u la r  ro u te  th ro u g h  th e  
N o r th e rn  J a p a n  A lp s  w h ic h  is  t ra v e rs e d  b y  v a r io u s  m e a n s  o f  t ra n s p o r t a t io n  in c lu d in g  
c a b le  c a rs , t ro lle y  b u s e s  a n d  a  ro p e w a y .  Ta te y am a  S n o w  C o r r id o r  s t a r t  f ro m  A p r il t o  
M a y , t h e  ro a d  f ro m  B ijo d a ira  to  M u ro d o  ru n s  b e tw e e n  u p  to  2 0  m e te r  h ig h  s n o w  w a lls . 
T h e  s n o w  c o r r id o r  is  m o s t  s p e c t a c u la r  a ro u n d  M u ro d o , w h e re  a n  a p p ro x im a te ly  o n e  
k ilo m e te r  p a s s a g e  is  o p e n  to  p e d e s t r ia n s . H ig h la n d  B u s , jo u rn e y  b e tw e e n  B ijo d a ira  
S t a t io n  a n d  M u ro d o .
S t a y 4* M a tsum o to  M a runo uch i o r sim ila r

DA
Y 4 Toyama - Tateyama Kurobe Alpine Route - Matsumoto

B re a k fa s t , L u n c h , D in n e r

Seasonal Limited (15 April 2024) Opening
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Headquater: No.16-16A-16B, Jalan Sutera 2 (Wisma Top-One), 
Taman Sentosa, 80150, Johor Bahru, Johor, Malaysia
Hotline	: +607-334 3388        +6012-782 3788        info@top-one.com.my

Branch: No.3, Jalan Molek 1/29 (Wisma Top-One), 
Taman Molek 81100, Johor Bahru, Johor, Malaysia
Hotline	: +607-354 6666        info.molek@top-one.com.my

第一旅游机构（马）有限公司第一旅游机构（马）有限公司

TOP-ONE TRAVEL SERVICES CORPORATION (M) SDN BHD

Reg no. 153982-T   KPL1000

www.top-one.com.my
Copyright © All rights reserved, Top-One Travel Services Corporation (M) Sdn Bhd

Contact :
联系:

update: 1 October 2024 12:02 pm

The product images shown are getting from internet for Illustration purpose only

TRAVEL DOCUMENT
It is passenger’s responsibility to ensure that have a valid international passport 
at least six (6) months from the return date of the trip, relevant visas & health 
certificates if required.
Travel Insurance: All tour members are encouraged to buy travel insurance 
to safeguard themselves against sickness, loss of money, cancellation, flight 
detalys or lost of baggages.

TERMS & CONDITIONS:
1. Itineraries, meals, hotels and transportation are subject to change without 
prior notice. 
2. Every person participating in Top-One Travel’s Tours all travel at his/her own 
risk. Top-One Travel shall not be held liable to any person for additional expens-
es that may be incurred due to delays or changes in any transport services, 
sickness, weather, strikes, war or other causes.
3. Top-One Travel reserves the right to make changes to or cancel the itinerary 
at any time due to unforeseen circumstances, especially during peak periods or 
in the event of a force majeure. 
4. For other terms & conditions, please refer our Tour Consultant of visit http://
www.top-one.com.my/more/tnc .
5. Basic confirm departure group size are minimum 10.
6. All Pictures shown are for illustration purpose only.

旅游文件旅游文件
护照及签证 - 团员有责任确保护照有效期至少6个月或以上（从返程日期计算
起），并且取得相关国家签证或准证。任何签证申请团员有责任提供任何签证
申请相关资料。
旅游保险 - 出发前，建议您购买全面的旅游保险。

条规：条规：
1.所有行程，膳食，酒店住宿和交通可能会有所更动，依据任何的情况而定，
恕不另行通知。
2.若出现无法预测的特殊情况，特别是旅游旺季期间，第一旅游将保留更改行
程或取消行程的权利。
3.每位参与第一旅游的成员，必须为自身安全或行为负责。若出现无法预测的
特殊情况（例如：交通延误/取消，天气，疾病，示威，战争，天灾等），而引
发而外指出问题，第一旅游一概不负责，旅客需自行负责额外的费用。
4.详细条规，请联络我们任何旅游顾问或游览http://www.top-one.com.my/
more/tnc。
5.基本成团人数为10人。
6.以上图片仅供参考用途，请以实物为准。

日本配套基本条款
1. 所有行程景点以中文讲解为准。
2. 如三人房型，房内第三名住客床褥将以折叠式为准。
3. 如果大部分基本房型为两张单人床褥房型。
4. 如任何温泉酒店，房间或许会安排日式榻榻米。
5. 餐食以日式套餐为准。

JAPAN PACKAGE ADDITIONAL CONDITIONS:
1. Tours are conducted in Mandarin Speaking Tour Guide Services.
2. Triple Room, Third person shall be based on a roll-away bed.
3. Japan hotel basically conduct for Two Single Bed room (Twin Room)
4. Any Hot Spring Resort may arrange for Japanese Style Room
5. Meals will be Japanese Set

Travel Information

Tour Fare and itineraries are subject to change depending on 

each country’s latest Covid-19 policies, local immigration poli-

cies and safety measures. 

所有行程日期，价格及内容，依据各国2019冠病入境的最

新政策与措施，进而调正。

Covid-19 Related

Shirakawa Go
合掌村

Gero
下吕

Nagoya
名古屋

Tokyo
东京

Matsumoto
松本

Fuji
富士

Currency
Japanese Yen
Yen 1,000 = (+/-) MYR 35.00

Time Zone
GMT +9 (1 hours Behind Malaysia Time)

Phone Code
+81

Weather	
Spring 	 (March - May)	  6°C - 22°C
Summer 	 (June - August)	 19°C - 31°C
Autumn	 (September - Nov)  	 10°C - 26°C
Winter 	 (Dec - February)      	 5°C - 9°C

M e a ls : J a p a n e s e  s e t , H id a  T o p a n y a k i  S e t , B B Q  B u ff e t  D in n e r, T e m p u r a l  M e a l, 
T o n k a t s u  o r  e ls e


